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DELIVERY NOTE

RJEMMEFNAGEL s«
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: foon

Quantiti effettiva; -

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi;

Corformita alle schede d'imballo:

Data controllo: -{9{03('51 4

Firma K

[ ol

{1} Customer Involge Address {2) Remarks
Magna PT S.p.A. Our ID number: 31 No.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 1978674
70026 Bari ) Your ID no...: 14) Date
ITALIEN - IT04886850728 7.08.19
(5] Supplier (6} Freight {7} Delwery (really) Involce
SN 9101 1364 paid | | unpaidl Railroad cdr  |Carijer {8 No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG o o Ll
Daimlerstralie 49-53 CXDIESS gl LOl2
70825 Korntal-Miinchingen E"":""’ (9} Date
0§
{10} Your Ref {11} Your Order No./Date [15} Additional Datalls {12} Our Departement [13) Direct dial| {14} CQur Ref No.
413 550002764524 Herr Hink
30.07.19
[ 1191 Shipment Method pai{20junpaid _ (21] Packing W] 122} Marks 1231 Total Weight kg 241 |
Franz Maas look gress ney
X | below fd 53 32
{25) Shipping Address Place of Lnoag
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
27 escription {40) Custamer Remarks
(gos.)) (281 FartNo. E?: ll::ar:kinl;t ] atxaa?])tity S}:\f: Quantity : b Remarks
1 | 900.9.4089.44 6000 ; Pi
900.9.4089.44 SCHEIBE . 65.00 X 0.80
BLANK GEOLT
Container 12/TBA-520845 3215 R- 500|Pi
Batch number 197196
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 AQS06 A
g g

AP 2"59(88;

{42) Goods Inwards Remarks

[43) Quantity Check

144) Quality Check

(45) Receiver

{46) Inveice Check

Date

Namef
No.




Ordine di Trasporto / Transport Order

N® partita IVA
VATHD-No.

Mittente
Sender

HUGO BENZING GMBH & CO.

DAIMLERSTR. 49

D-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

Data / Date

08-AUG-2019

AT

Indirizo del Jungo di carico {d sitiro}
Collection address

Crdine di trasporte
Crder code

RMM-EC~1468764

N° partita IVA
VAT-ID-No.

Destipatario
Consignea

MAGNA PT S5.P.A.,

ViR DEI CICLAMINI 4
I-7002& MODUGND

frencg dom, franco fabhrica
free domidla orwarks
anato 1o sdoganato
Ll e

duty pai duty unpald

I
[Toiks

EXW

Condizioni di trasperto/Delivery terms | [ndirizzo terminale
Terninal address

DHL FREIGHT GMBH
RENNINGEN
INDUSTRIESTRASSE =8
Cliens OEms |pe7127z -
FLANT MODUGNG [Jlebops iompl Tal s +45 / 7159 9340
Fax:+49 / 7159 934 376

P

RENMINGEM

Addittonal transpart Insuranéa

Indirizzo di consegna della merce
Delivery address

Pl
- # <

Assicurazione complementare,~” | Numero di dossier

Terminal referénc
O \

Riferimenti del cliente

Valuta Valore dz assicurare | Custommer’s reference
Currency Value fot qurance A
I ME=I MW~5970

o

Terminal di arrivo

Numera telefonies”

D;Stl:naﬁﬂl.l terminal Contact tel,
/// BARI

+39 / 80 5315811

Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merea” '-Taqffa doganale Peso lordo in kg~ Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing” Custom's tariff numbe‘r GWm kg Value (with currency)
\ |
HUISIER& \\x“/// 445, 0
5 ii//fQVISI R
< - <
Peso tassabile in k Totale peso tordo In k
EX WORKS Payable weight in Eg Total gEuss welght in kg
Din. X emx mx o = 1. 9‘:'(“’,3 T 00 480, GO 445, 0

Richieste particolari / Spacial consignments

ivery

Istruzionl particelar f Special instructions

1979672 / &74 / 673 / &76 / &58

o
=

Allegati / Enclosures

E(UEHNE—%NAGEL Sl

«a def Cilarsin, onc.- 70026 Medugno (BA)

Ritiro dal mittente
Collecticn at sender

Data f Date

Consegna al destinatarlo
Delivery to consignee

Data I Date

Orario / Time,

Drario / Time

IMPORTANT

According to CMR, transport damags have to be noted on the tmnspurrorder {PoD)
amages not visihle externally should be nof

upan delivery of the consignment,
writing to the responsible EURGCONNECT terminal within 7 days after delivery,

e
i

ety

ZSpio conviserva di
‘""‘A%IC&_ dl

g:ﬂ:ru [ ffi}n;na del mlttfented
ngﬂlmo sender

%\\______J_'_._

€
F‘i‘

quaiita e quantity”

{to be filed at arrival terminal)

Proof of Del

Firma dell'autista / Driver's signature

Firma de! destinatario
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block latters

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi ratro).

A



